KROK 2/b Roof installation instruction MS 5m

Potacz ze soba elementy plandeki. W przypadku namiotow o nie parzystej dlugosci np.:9m, 11m, 13m, 21m, 31m,.....
pamietaj by przediuzenie o 1m bylo zamontowane zaraz po elemencie startowym ktdry montujemy na poczatku namiotu.

Connect cover element each other. For tents with even length of the side e.g.: 8m, 10m, 12m, 20m, 30m... np.: 9m, 11m, 13m,
21m, 31m,..... remember that extend for 1 m was installed after the start element. Start element install st the start of the tent.

= E\ N \ Diugosé/Lenght 6m
1 | |

Start 4m End 2m
N - 0 Diugosc/Lenght 7m
N, NN
| | | L |
Start 4m Exira im End 2m
N \\’é\ %\ p \ Diugo$¢/Lenght Bm
N
] L | L ]
Start 4m Extra 2m End 2m
N \ N E ?"‘ N> \ Diugoéé/Lenght 9m
N
| | | L | L ]
Start 4m Exira 1m Extra 2m End 2m
N \\’é\ \’%\ %\ P \ Diugo$¢/Lenght 10m
N
| L | L | L |
Start 4m Extra 2m Extra 2m End 2m
= \\{H— ’}( \ ] Diugosé/Lenght 11m
R\u-.x—“ ‘g % \
| | | L | L | L ]
Start 4m Extra 1m Exfra 2m Exfra 2m End 2Zm
_% NN
] L

Start 4m Exira 2m Exira 2m Exira 2m End Zm

Nakoz poszycie dachowe delikatnie na konstrukcje, Nastepnie przymocuj poszycie dachowe do ramy dachowej za pomoca
gumek z kulka . Gumki montujemy naprzemiennie prawa - lewa .oraz z przodu | z tyhu

Wear roof sheathing gently on the construcion. Then attach roof sheating to construction with rubber with ball. Rubber
should be install alternately right - left and front and back.
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